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EUROPSKA UNIA MIMISTERSTVED %
WALl TA FVOTHEHO PROSTREDIA Europske Strukluriine E ZIVOTHNEHO PROSTREDIA

2 Invesliana fondy SLOVEMSKE] REPLIBLIKY SLEMENEKA RCENTIRA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

¢. OPKZP-PO1-5C141-2017-25/03

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor§ich predpisov, podl'a
§ 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investiénych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 20 ods. 2
zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpottovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
DIC:

konajuci:

v zastupeni
nazov:
sidlo:
ICO:

konajhci:

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
Namestie Cudovita Stira 1, 812 35 Bratislava

42 181 810

2023106679

Ing. Laszlé Solymos, minister

Slovenska agentira Zivotného prostredia
Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica

00 626 031

RNDr. Richard Miiller, PhD. generalny riaditel

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti aloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom & 22/2015/5.1 zo diia 13. aprila 2015 v platnom zneni

postova adresa:

Slovenska agentira Zivotného prostredia
Sekcia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(d'alej len ,,Poskytovatel)

a

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
zriadeny:

1CO:
IC DPH:
konajuci:

poitova adresa:

Slovensky hydrometeorologicky ustav

Jeséniova 17, 833 15 Bratislava — mestska Cast’ Nové Mesto

na zaklade Statutu Slovenského hydrometeorologického uistavu

vydaného rozhodnutim ministra Zivotného prostredia Slovenskej republiky z
28.02.2005, &. 9/2005 -1.9.

00 156 884

SK2020749852

RNDr. Martin Benko, PhD.,

generdlny riaditel

Jeséniova 17, 833 15 Bratislava — mestska Cast’ Nové Mesto

(d’alej len ,Prijimatel™)



(Poskytovatel’a Prijimatel’ sa pre 0&ely tejto Zmluvy oznaduji d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Preambula

1.1

1.2

1.3

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéneho

prispevku (d'alej ako ,NFPY), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni ziadatel'a) podl'a
§19 ods. 8 zakona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych strukturalnych
a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov
(d'alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF“) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvileni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP310010Q248 zo dia 4.9.2018, v sulade
s pravaymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku éoho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om vzt'ahom
sukromnopravoym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvysSenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
sii uvedené v élanku 1 Prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v cl. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tdto zmluva ajej prilohy, v zneni neskoriich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia zmluvy na zéklade vydaného Rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP podl'a § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa uvadza, %e ak sa v texte
uvadza ,,zmluva® s malym zaéiatoénym pismenom ,.z", mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh.
Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovne
spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP¥, &o vyluéne pre tento pripad zahfiia aj modifikaciu
obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto élanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelite'ni sidast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto élanku, élanku | ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené svelkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovédva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym za&iato&nym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(¢) slova uvedené:
(1)  iba v jednotnom &isle zahfiiaji aj mnoZné &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahfiiaja aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfiiaja fyzické aj pravnické osoby a naopak;



2.2

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek ich zmenu,
t. J. pouzije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluZia len pre vacSiu prehl'adnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaja vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviiznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zikonnika sucastou zmluvy si Vieobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizsie upravujd prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych
stran, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho erpani, rieenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankeii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d'aliie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost' vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvnu stranu
2o Vieobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielne] dpravy vtejto zmluve avo Vieobecnych zmluvnych
podmienkach, ma prednost’ (prava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je aprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi
na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Zlepienie Grovne Narodného registra zneéistovania
Kaod projektu v ITMS 2014+ 3 310011Q248
Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj

Banskobystricky kraj

Zilinsky kraj

Kodicky kraj

Presovsky kraj

Nitriansky kraj

Trenéiansky kraj

Trnavsky kraj
Vyzva - kod Vyzvy : OPKZP-PO1-8C141-2017-25
Pouzity systém financovania : predfinancovanie, refundécia
(dalej ako ,,Projekt®).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvialeného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramei:

Operaény program: Operaény program Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 1. Udrzatel'né vyuzivanie prirodnych zdrojov

prostrednictvom rozvoja environmentdlnegj

infradtruktary
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2.4
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2.6

[nvesti¢nd priorita: 1.4 Prijatie opatreni na zlepSenie mestského prostredia,
revitalizacie miest, oZivenia a dekontamindcie opustenych
priemyselnych arealov (vritane oblasti, ktoré prechadzaja
zmenou), zniZzenie miery zneistenia ovzdudia a podpory
opatreni na znizenie hluku.

Specificky ciel’ L.4.1 ZniZenie znecistovania ovzdudia a zlepdenie jeho kvality

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla asu plnenia Merateného ukazovatela bud’
k datumu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie podas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu v silade
s podmienkami uvedenymi v élanku 71  vieobecneho
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto élanku na Realiziciu aktivit Projektu, ato spdsobom
a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v silade s platnymi a G¢innymi veobecne ziviiznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v stilade s jej G¢elom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prisluinej
Vyzvy, v siilade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP a sicasne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizovane
Riadne a Véas, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v Elanku 1 ods. 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpedit' udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie sihlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim tdajov
z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porudenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho East’ v silade s élankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a 3tdtneho

rozpoétu SR, v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v silade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle €l. 30 nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, Géinne a iéelne,

¢c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoltového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach.



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Poskylovatel’ je opravneny prijal’ osobiiné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivyeh tkonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v suvislosti s Projektom pocas
aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan&nej kontroly, ako aj v rdmei vykonu inej
kontroly), teda az do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porui zasadu alebo
pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s &l.
10 VZP.

Prijimatel je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek (konu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porueniu élanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohfadom na skutoénost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voéi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voéi SO, uvedenému v zahlavi tejlo zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat’ ina initrukcia.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty shvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavizkom mlcéanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zdkazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu néasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zikonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné porudenie zmluvy Prijimatelom podla élanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit
NEP alebo jeho ¢ast' v silade 5 Elankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit' Prijimatelovi, ktory ma povinnost' zapisovat’ sa do registra partnerov
verejneho sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zikonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial’ Prijimatel’ ani na zaklade
vyzvy Poskytovatel'a nezabezpedi zipis, poruienie povinnosti zapisu do registra partnerov
verejného sektora sa bude povaZoval' za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢linkom 10 VZP. Do €asu zapisu
Prijimatela do registra Poskytovatel' nie je povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuji sumu 1292 216,48
EUR (slovom: jeden milién dvestodevit'desiatdvatisic dvestofestnast’ celych Styridsatosem
stotin eur),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vyiky 1 292 216,48 EUR (slovom:
jeden milién dvestodevit'desiatdvatisic dvestosestnast’ celych Styridsat'osem stotin eur), ¢o
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3.4

3.5

predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,
d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpeéené zdroje financovania Projektu vo vyike 0 % (slovom: nula percent), o
predstavuje sumu 0 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto élanku zmluvy a

(i) ma zabezpedené dalSic zdroje financovania Projektu na uhradu vydavkov
neopraivnenych na  financovanie 2o zdrojov  EU  ajdtitneho  rozpodtu
na spolufinancovanie v ddsledku vypoétu finanénej medzery,

(iii) zabezpeéi zdroje financovania na dhradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyika NFP uvedena v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a, v désledku
ktorych méze byt' odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z maximalnej vysky NFP uvedenej
v ods, 3.1 pism. ¢) tohto élanku. Prijimatel sicasne berie na vedomie, Ze vyika NFP na dhradu
¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatel’ovi, zavisi od vysledkov
Prijimatel'om vykonaneho obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric a z neho vyplyvajucej
Gpravy rozpoétu Projektu, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, icelnosti a u€innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok oprivnenosti
vydavkov podl'a élanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v sivislosti s Realiziciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) pravnymi predpismi Eurdpskej tnie a pravnymi aktmi Eurdpskej Gnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvialenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvajl prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit NFP vyluéne na idhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az ) ods. 3.3 tohto Elanku
a vyplyvajuicich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inl formu pomoci
na Realizéciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzaf pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' opravneny Zziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho ¢asti a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v siilade s élankom 10 VZP.
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Prijimatel’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo 3titneho rozpoétu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankeii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najma
v zikone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpo&tovych pravidlach a v zikone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa sifasne zavizuje pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto élanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto élanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle ¢lanku 143
véeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré s obsahom Projektu avsilade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlicha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramei Projektu alebo v sivislosti s nim vykonavat' akékol'vek ikony, v désledku ktorych
by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymdct' vratenie takto poskytnutej neopravnenej itatnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske,
v lehotach a spoésobom vyplyvajicim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je siiéasne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku poruSenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v silade s El. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené v &lanku 6 ods. 5
VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté,

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost' vyzaduje pisomn( formu, v ramei klorej st Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla €lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvne strany sa zaviizuju,
Ze budu pre vzajomnu pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ poitove adresy uvedene
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v stlade
s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude
uskutoéfiovat’ najmi v listinne] podobe prostrednictvom doporu¢encho dorucovania zasielok
alebo obyéajného doruéovania podtou alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto
élanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikicia méZe prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, a to najmi v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy (pri¢om zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie
existujticich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka komunikacia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikécii v listinngj
podobe. Prijimatel stihlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienck pre zavedenie
elektronickej komunikicie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikdcie Zmluvnych strin Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikicie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel' méze urCit, Zze beznd vzdjomnda komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroveii méze uréit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si
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zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruc¢ovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je mozne
vyluéne v uradnych heodinach podatelne Poskytovatela zvergjnenych verejne pristupnym
sposobom.

& (19

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NEP,
s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a élanku 12 ods. 2
VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéent, ak ddjde do dispozicie druhej
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak
adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi dorucenia pisomnosti sa povaZzuje deil, kedy doslo k:

a) uplynutiu tloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poitou druhou Zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru€ovani postou
alebo osobnym doruéenim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na pripadnu
poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢&iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povaZuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorudeny diiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoZnosti dorudenia takéhoto navrhu Eiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéené uplynutim troch kalendarnych
dni od netspeiného dorugenia navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
Prijimatel'ovi v stlade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o finanénej kontrole a audite v désledku éoho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, ze ak je navrh
Ziastkove] spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly doruéovany doporugenou zasielkou
s dorudenkou, tloZna (odberna) lehota je 3 kalendédrne dni.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povaZzovat' za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnegj
casti [TMS2014+.

Pisomnost alebo zasielka doruéovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorudent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresiatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o Gspe$nom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatickeé potvrdenie
o uspeinom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
stthlasia s tym, Ze zasielka doru€ovana elektronicky bude povaZovana za doruenit momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku
informaciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za icelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavizujl:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd vrameci tejto formy
komunikdcie zavizne pouzivat, a ich aktualiziciu, priom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazoval’ ti Zmluvnl stranu, ktord oznamenie aktuilnych tdajov nevykonala aj vtom
zmysle, e zasielka doruéend na neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude povaZovat' na téely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruceni,

b) vzijomne si pisomne oznamit vietky 0daje, ktore bud( potrebné pre tento spdsob
doruéovania,
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c) zabezpecit’ nastavenie technickeho vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiﬁat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajice] sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej
strane, v dosledku Eoho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doruéenia
uvedena za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie poitovej schranky na 0&ely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit' kalenddrnych
mesiacov pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom finanénej
realizicie Projektu. Ziadost o platbu méze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskér po Zadati realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zdvereéna) Prijimatel predlozi najneskor
do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZe sposobom poZzadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vaznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budice)) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeéenia bude
spiiat’ podmienky uvedené v Elanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpedenie sa vykond vyuZitim
niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovat’, prednostne vo forme zaloZného prava v prospech Poskylovatel'a
za splnenia podmienok uvedenych v élanku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpetovacim prostriedkom. Poniiknuté zabezpedenie, ktoré spifia vietky podmienky
uvedene vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatené na pontknuté
zabezpecenie v zmysle Elinku 13 ods. | VZP, méze Poskytovatel’ odmietnut’. Poskytovatel
Je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’ pontkané zabezpedenie v pripade, ak ide
o zabezpe€ovaci inititit alebo predmet zabezpefenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat), alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre ktory pontikané
zabezpedenie v celej alebo v Ciastotnej vyike nie je moZné akceptovat’ a Poskytovatel tento
ddévod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zikona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych pric
podla podmienck uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon
o VO, pricom Prijimatel vyslovene sihlasi stym, Ze bude postupovat’ spdsobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’

¢} Poistenie pokryvajice poistenie majetku nadobidaného alebo obstaraného alebo
zhodnotencého v stvislosti s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZného
prava v prospech Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v &lanku 13
ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Privnom dokumente, Ze
poistenie sa nevyZaduje.
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d) Preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podPa podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori si verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) s zahrnuté v rozpodlte
Prijimatela na aktudlne rozpoétové obdobie a v ndvrhu rozpoétu na nasledujice rozpoctove
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a stcasne bol udeleny sihlas s Realiziciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel'a
Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

e) Neuplatiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje
preml€aciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa:

a) vritenia poskytnutého NFP alebo jeho Easti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Easti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preml|éacia doba za¢ala plynit’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajtci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramei Projektu na zaklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochadza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om a Dodavatelom, pricom tieto nesmu byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravinych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatel’a).

Neuplatfiuje sa.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Gétovné doklady, ako aj podklady k tymto Gétovnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumarne financéne Ciastky budi v EUR zaokrihlené na dve desatinné
miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skutoCnosti,
ktoré majii negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.2 zmluvy,

Suéasne je Poskytovatel opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informdcii,
Dokumentacie alebo iného druhu siéinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre
preskumanie akejkol'vek zdleZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost' aefektivnost' zmenového procesu, avak aj sohladom
na skutoénost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorgich predpisov (d'alej ako ,,zikon o slobodnom pristupe k informaciam™),
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pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

¢)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou VZP) z dovodu ich aktualizdcie a zosiladenia
s platnym znenim vseobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane nicktoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naf prihliadat’
a postupuje sa podl'a él. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie a zosiladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (niclen odkazu na prisluiny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného aodislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym si aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmliv. Doruenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie podl'a tohto pism. b).

Formalna zmena spoivajica v adajoch tykajucich sa Zmluvnych strin (obchodné
meno/nazov, sidlo, tatutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu
uréeného na dhradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny uéinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej déjde na zdklade
vieobecne zivizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takato zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym vél. 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliziom pisomnom dodatku. Stéastou oznamenia si
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo in¢ho registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto Elanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodugenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajtcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v &l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, av$ak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento icel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejiie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZe akceptovat’ zinych riadne
od6vodnenych dévodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela,
ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatel'ovi ozndmi. Ak Poskytovatel' neakceptuje
oznamenie Prijimatel’a podl'a predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku, ak z oznamenia
Poskytovatela nevyplyva, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat’
podla iného prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje
oznamenie Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu
Projektu, a dalej postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre
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Prijimatel'a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projekiu na
vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskér pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
mene] vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia
tykajice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZujii najmi:

(i) omeskanie Prijimatel'a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne
o 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladove] dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpodet Projektu, cielovi hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projekiu
ani dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena 3tdii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projekiu. Tato odchylka nesmie mat' za ndsledok
zvyienie vydavkov uréenych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vysky Opriavnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v €lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Ak déjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielove] hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvélena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podla
tohto Elanku zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost' Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skutoCnosti, Prijimatel je povinny tito
oznamovaciu  povinnost' plnit  spésobom  vyplyvajicim  z Pravneho dokumentu
Poskytovatel'a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) aZ d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,,vyznamnejdie zmeny*), a tieto
je mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento aéel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’ o zimenu aj po uskutoéneni vyznamnejiej zmeny (ods.
6.10 tohto ¢élanku — ex-post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejiej zmeny (ex-ante zmeny podla ods. 6.3 tohto lanku).
Vyznamnejiou zmenou sa rozumie aj vyznamnejiia zmena Projektu, ktora nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejdiu zmenu Projektu sa
vztahuji ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pricom
pri schvdleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.




6.3

f)

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v €l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje

Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslani informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a siiéasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade
s€El. 10 VZP, ato vo vyske, ktora je amerna obdobiu, pocas ktorého doilo k porueniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto Elanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zinikom skutoénosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajicu
najmi v zmene:

a)
b)

¢)

d)

e)

g)

h)

i
k)
D

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sicasne aj Predimetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvilena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienck uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

tykajice] sa omelkania so Zadatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel
nezatne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od prvého kalendarneho diia
prisluiného mesiaca uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne
uréeného kalenddrneho dia prisluiného mesiaca podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pokial’ je Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu uréené v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP presnym kalendarnym diiom v prislu§nom mesiaci,

tykajicej sa zadatia Vergjného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaéne
do 3 mesiacov od i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajlcej sa prc:di:?:enia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pévodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
v désledku Gspor v ramei pdvodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroéenia maximalnej vysky schvileného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo shvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &ldnku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajicej podimienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,

doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

Prijimatela podla Elanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt' v silade s podmienkami Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.
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6.4

6.5

6.6

Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemo#no schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutonost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. ) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. a) a b) tohto élanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmi v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdizu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Easti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. ¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny v
cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom v savislosti s vplyvom
navrhovane] zmeny na vysku poskytovaného NFP avcielovych hodnotich Meratel'nych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndt Meratelnym
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, zZe:

a) V pripade Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom, ktorych cielova hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vysky uvedenej v Schvilenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ pri
posudzovani poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov
z hl'adiska identifikéacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skutoénost’, Ze nedosiahnutie ciel'ovych hodn6t
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. V pripade, ak je moZné akceptovat’ odévodnenie Prijimatel’a
o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom,
Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZenej vysky ciel'ovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
znizenie vyiky NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vy3ke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti
o NFP, méZe predstavovat’ Podstatna zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7
tohto élanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade, ak je nie mozné akceptovat’ odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom, Poskytovatel’ zmenu neschvili a
ma pravo znizit' vysku poskytovaného NFP primerane k zniZzeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimélnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchadzajicom odseku, a to vo vzt'ahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom v zmysle El. 10
ods. | pism. i) VZP a vykonat' zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zaviizné z hl'adiska dosiahnutia ich ciel'ovej
hodnoty. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych
pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 80 % vysky uvedenej
v Schvilenej #iadosti o NFP. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej Ziadosti o NFP, mbZe predstavovat Podstatni zmenu Projektu zdévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku a vyvoldvat' pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto €linku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ vidy zniZi vysku poskytovaného NFP
s ohl'adom na schvalenie zniZenia ciel'ove) hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
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6.7

bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichidza k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle €l 10 ods. | pism. i) VZP
a vykonat' zodpovedajiice zniZenie vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného ukazovatela
Projektu, vyska NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapoditani trovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto élanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktord sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase
po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len éiastoéne. Na dosiahnutie ciela
Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak [yzickd ako aj funkéna zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu Einnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma uréity rozsah, ktory moZno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnyin
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takito zmena
bola povaZovana za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade moZu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Givodnej ¢asti definicie Podstatnej zimeny Projektu uvedenej v Elanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred

6.9

uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalendarneho dna prislusného mesiaca uvedeného v
Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne ureného kalendarneho dna prisluiného
mesiaca podla Prilohy . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial je Zacatie realizicie hlavnych aktivit
Projektu uréené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym kalendarnym diiom v prislu$nom
mesiaci, podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku:

a) poruiil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost’, Poskytovatel' mu poskytne dodatoéni lehotu nie kratSiu ako
20 dni na Zalatie realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatoénej lehote nie je
Poskytovatelovi prostrednictvom ITMS 2014+ doruCené Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realiziciu hlavnych aktivit
Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pism. f) tohto &lanku) platia nasledovné pravidli, ¢im v3ak nie si dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu
Realizicie hlavnyeh aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v élankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad ramec maximilnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &l. 1 ods. 3 VZP, ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramei tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit Projektov
je mozné individuédlne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat
na zaklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.
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b) Ak Prijimatel’ nepoZiada o prediienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvilenia Ziadosti o prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, si
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Zziadosti o jej predfienie, t. j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvali prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predloZil Prijimatel
v ramei Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre Géely postudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximélnej
doby, ktora pre realizaciu Projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v él. 1 odsek 3 VZP, je kratgia ako doba nevyhnutna
na Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 2 ods. 2.4 zmluvy a €l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c) si najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalea alebo inej odborne spésobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadviznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie sii uvedené v ods. 6.3 tohto élanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako prvé
zahriia aspoifi niektoré vydavky, ktoré sii pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatefa vyplyvajliice mu zo zikona o finanénej kontrole a audite tykajice sa
vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykonavania zakladne;
finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o finanénegj
kontrole a audite. Osobitne sa stanovVuje, Ze v désledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost
o zmenu najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto élanku, budi vetky
vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnuté.. Prijimatel’ je opravneny do d'alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit aj
takéto pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podana
v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o zniZenie vyiky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v Elanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohto &lanku, ktorda ma vplyv na rozpodet Projektu. Sucastou
ziadosti 0 zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho
sa ziadosti o zmenu, ktory vydéava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/iidaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovania zmena
vrozpofle Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18
zakona o VO,

(it) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovani zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene dolo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje zniZit'
Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v élanku | ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
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6.11

realizacie Projektu).
b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skér uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajliicu sa vyznamnejiej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto Elanku musi byt riadne od6évodnena a musi obsahovat’
informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju
bez dalSicho posudzovania neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel'a o zmenu vyhoviet', aviak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne
odopriet’ v pripade, ak ziadost’ 0 zmenu sPiﬁa vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti
NFP apodmienky vyplyvajice z prisluiného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvileniu Ziadosti
o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramei Realizacie aktivit
Projektu, s vynimkou uvedenou v ods. 6.6 pism. a) tohto ¢lanku; ak by k realizacii zmeny doslo,
budi vydavky sivisiace s takouto zmenou povaZované za Neopriavnené vydavky. O vysledku
postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade
schvilenia vyznamnejiej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej
vyznamnejiej zmeny.

6.12 Pravne aéinky vo vztfahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastant;

a)

b)

d)

6.13

6.14

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v den, kedy zmena skutoéne nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, su vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde k jej
neskor§iemu schvdleniu Poskytovatel'om spésobom pre vyznamnej3iv zmenu; v takom pripade
pravne Géinky zmeny nastani podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podla pismeno c) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto &lanku) v defi predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskor§i defi vyplyvajici zo schvalenia
Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejie zmeny
podl'a odseku 6.10 tohto ¢lanku) v def, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto élanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomneho, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za3le na odsithlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne riesene
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zdévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto élanku zmluvy), sa vykonaji na zaklade
pisomného, oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méze obsah zmeny
vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.
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6.15

6.16

6.17

7.2

Maximalna vyika NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zaviizne, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskyinuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a aéinnost” v stlade s § 47a ods. | Obéianskeho zdkonnika nadobida kalendarnym dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel' aj Prijimatel’ sii obaja povinnymi osobami podla zikona o slobodnom pristupe
k informaciam, v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NEP je
rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli,
ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskyinuti NFP zabezpedi Poskytovatel’ a o datume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a t€innosti
podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu uréit( a jej platnost’ a aéinnost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a G&innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) ¢Elanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a Géinnost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k ich vysporiadaniu k 31, decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porudenia povinnosti vyplyvajtcich pre Prijimatela (zélankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvne] pokuty, priCom ich platmost aaéinnost’ konéi s platnostou
a G¢innost'ou predmetnych clankov;

c) ak vramei Projektu alebo v stvislosti s nim do3lo k poskytnutiu tatnej pomoci, platnost’
a uéinnost’ Elanku 10 a élanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pism.
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dihiie lehoty:

(i) platnost’ a Géinnost’ Elanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a G€innost’ ¢lanku 10 VZP v shvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovace)
Spravy.

Platnost’ a Géinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa precliii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastani skutoénosti uvedené v élanku 140 vSeobecného nariadenia o das trvania tychto
skuto€nosti.



7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

7.9

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konal za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ moze menovat' len jedného zastupcu, ktorym méZe byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
¢ast’ v shilade s élankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaja uéinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit' NFP alebo jeho &ast’ v sulade s Elankom 10 VZP.

Ak sa akekol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany (el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivyeh ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zikonnika, Zmluvné strany vykonali volbu priava podla § 262 ods. | Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznadenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v élanku 3 ods. 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych strin vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, riesit’
na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.
5 ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdk. &. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskoriich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v mene Stitu pred sidmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Stéitu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravecom by mal byt podla uvedeného zakona
alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyholovena v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
poéet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmiuve
o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy s0 dostatoéne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
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podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sithlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha €. 1 Vieobecené zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania
Priloha &. 4 Podrobny rozpocet Projektu

Za Poskytovatel'a, v Banskej Bystrict, diia ..............

PORDIE: convemmmmnsnimimson
RNDr. Richard Miiller, PhD. generalny riaditel

Slovenska agentiira Zivotného prostredia

Za Prijimatel’a, v Bratislave, dia ..............

POdpist commminmmaimssisig
RNDr. Martin Benko, PhD., generalny riaditel’

Slovensky hydrometeorologicky tstav
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